Cascada de la Hormaza

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:12:16 22:12:16

Stampa: 2026-04-05 11:04:46

’Paese: Espafia / Spain Regione: Cantabria Sottoregione: Cantabria Citta:

’Difficolta‘\: un po' difficile ’Grado: v4 a2 ll ’Tempo totale: 4h2
’Tempo avvicinamento: 1h ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 2min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 1000m |Rape| piu alto: 35m |Quantité rapelli: 10
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Nice ravine, not very aquatic, which is gaining in importance as we advance through it, until we reach its flying
rappels.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Throughout most of the route

Accesso: (traduzione alternativa)

Access to Vega de Pas area

We must arrive to Vega de Pas. From the N623 in Entrambasmestas we will take the CA263.

Ajam, Ajam Sup, Penallana, Hormaza, Yera and Yera 2 ravines.

Arriving at Vega de Pas we turn right to Puerto de Estacas de Trueba on the CA631. We will pass Yera and at km 7
approx. we have a first bridge over the river (exit Yera 1). We continue along the road and at the second bridge
we leave the car to return or if we only have one. From here we can observe the descent.

We continue along the road until the next sharp left turn, here comes a track to the cabins of Hormaza, we parked
the access car.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

With two cars it is almost immediate, before crossing the stream we turn right diagonally to look for the riverbed
and the first rappel.

If we go with only one car we will have to go up by the road the 3 kms or by a side of the ravine looking for the
best way.

Giro: (traduzione alternativa)
Open and not very aquatic but very entertaining. Its most vertical part is a delight

Ritorno: (traduzione alternativa)
It ends on the road

Coordinate:

Inizio del canyon 43.1180 -3.7141

Fine del canyon 43.1205 -3.7138
Parcheggio sconosciuto 43.1179 -3.7140
Parcheggio sconosciuto 43.1205 -3.7137



http://www.google.com/maps/place/43.11797900,-3.71409500
http://www.google.com/maps/place/43.12052800,-3.71375200
http://www.google.com/maps/place/43.11794500,-3.71401700
http://www.google.com/maps/place/43.12053900,-3.71374100
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